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AZORBAYCAN VO INGILIiS DILLORINDO FEILLORDON 9SYA
VO SOXS ADLARI BiLDIRON ISIMLORIN DUZOLMOSI

Xiilasa. Maqalado miiasir Azarbaycan va ingilis dillorinds feillardan agya va saxs adi bildiron isimlarin
diizalmasi yollari, onlarin ingilis dilinda feili soz yaradiciligi ilo ortaq va farqli cahatlori agkara ¢ixarwr.
Miiqayisali tahlil bela naticaya gatirib ¢ixarwr ki, Azarbaycan dilinda feildon isimlarin morfoloji, sintaktik
yolla yaranmast ingilis dilindon forqli olaraq iistiinliik togkil edir. Ingilis dilindo feillordon asya va soxs
moanali isimlor daha ¢ox analitik, sintaktik yolla diizalir.

Agar sozlar: soz yaradiciligi, feil, isim, sézyaratma iisullari, oxsarliglar, farglor

Giris. Azorbaycan dilinin s6z yaradicilig1 potensiali olduqgca zangin va ¢oxsaxalidir. Bu
zongin sahani sistemlosdirmoak, onun digar nominasiya sahalari ilo sorhadini miisyyanlosdir-
mok, sinxronik sézyaratmani diaxronik, etimoloji s6z yaradiciligindan farglondirmak giinii-
miiziin aktual masalalorindondir. Cox vacib masalalardon biri do Azarbaycan dilinin s6z yara-
diciligini digar dillorin s6zyaratma yollari, prinsiplari ilo miiqayisali sokildo 6yranmok vo bu
sahada oxsar vo forgli cohatlori askarlamaqdir. Belo todgiqgatlar har bir dil ti¢iin hamiso faydal
olur, onun bazi problemli masalalarinin hall olunmasina miisyyan doracads isiq salir. Semio-
logiya va struktur dilgiliyin asasini qoymus moshur isvecra dilstinas1 Ferdinand de Sossiir 6z
fundamental “Umumi dilcilik kursu” asarinde yazmigdir: “Dilgilik mexanizmi biitdvliikkdo ox-
sar va forgli cohatlor otrafinda coroyan edir” [6, s. 285].

Hor bir dilds oldugu kimi, Azarbaycan dilinds ds feillor aparici rol oynayir [5].

9sas hissa. Hazirki mogalods moagsad miiasir Azarbaycan va ingilis dillarinds feillordon
asya Vo soxs adli isimlorin diizolmasi yollarini arasdirmaqdir. Hom Azoarbaycan, hom ingilis
dilinds feillordon diizalon isimlorin boyiik oksariyysti osya vo soxs adlari bildiran toramalor-
dir. “Osya” soz-termini kimi burada konkret, cansiz, sayila bilon, com sokilgisi gobul edon
isimlar nozarda tutulur, yani s6hbat leksik yox, grammatik agyavilikdon gedir. Onlar da xiisusi
sozdiizaldici sokilgilarin (suffikslorin) vasitasilo yaranir. Azarbaycan dilinds bu sakilgilar mil-
li sokilgilordir vo milli feillorimiza do artirllmagla diizaltma isimlor omolo gatirir. Onlar agagi-
dakilardir:

1) -1q (-ik, -uq, -iik, -q) sokilgisi ilo miioyyan proses vo harokatin naticasindo omals go-
lon mofthumlart bildiren isimlor diizolir: tapsirmaq — tapsiriq, kasmak — kasik, sarimaq — sariq,
cixmaq — ¢ixiq, burmaq — buruq, bélmak — boliik, tiiptirmak — tiipiiriik, gorumaq — qoruq va s.
Maosolon: 26.07.2024-cii il tarixde “Kesik¢idag” Dovlot tarix-madoniyyat gorugunun toskilat-
cilig1 ilo respublika elmi-praktik seminari kegirildi; Tapsiriglar vaxtinda yerino yetirildi.

2) -caq (-cak) sokilgisi vasitasilo osya vo alot adlarini bildiren isimlor diizalir: oy-
na(maq) — oyun-caq, yigil(maq) — yigin-cagq, yellon(mak) — yellon-cak, diyirlon(mak) — di-
yir-cak va s. Masalon: Magazada ciirbaciir oyuncaqlar satilirdi; Agacdan uzun bir yelloncok
astlmigdi.
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Gordiiylimiiz kimi, oyuncaq, yigincaq, diyircok sozlori sokilgilordon basqa, hom do
miixtolif morfonoloji proseslor noticosindo diizolmislor: oyuncag “oyna” feilindo sonuncu
saitin ixtisar1 vo koko u saitinin artirilmasi, yigincaqg “y1g1l” feilinds sonuncu samitin ovozlon-
mosi, diyircak 1so «diyirlo» feilindo /o sokilgisinin ixtisar1 yolu ilo omalo golmislor.

3) -acaq(-acak) sakilgisi vasitasilo do genis monada asya, yer, zaman, alat vasits bildiron
isimlor diizolir: yan(maq) — yan-acaq, sigin(maq) — sigin-acaq, otur(maq) — otur-acaq,
sil(mak) — sil-acak, soykon(mak) — soykan-acak, gir(mak) — gir-acok vo s. Masalon: Masin-
da yanacaq azalmisdi; Evdo bir oturacaq da yox idi; Onlar hoystin giracayinda dayanmisdi-
lar; O yorulmusdu vo 6ziino bir séykanacak axtarirdi.

Bu sokil¢i hom do goti golocok zaman sokilgisi ilo omonimlik alagosino girir: Masslon:
Tongal halo ¢ox yanacag; O, sabah bizo galacak.

4) -t1 (-ti, -tu, -tii) sokilgisi vasitasilo miloyyan bir prosesin naticasindo meydana ¢ixan
hadiso, osya, olamot adli isimlor omolo golir: bagir(maq) — bagirti, garal(maq) — qaralti,
agar(maq) — agarti, goyar(mak) — goyarti vo s. Masalon: Uzaqdan bes-alt1 garalti goriiniir-
dii; Qidalanma zaman goyartidan ¢ox istifads etmok lazimdir.

5) -int1 (-inti, -untu, -tintii) sokilgisi ilo miioyyan bir prosesin naticasini bildiran isimlor
omola golir: qaz(maq) — gazinti, ¢irp(maq) — ¢irpinti, az(mak) — azinti, gor(mak) — goriin-
ti, ov(maq) — ovuntu, ¢iirti(mak) — ¢tirtintii vo s. Moasalon: Avey dag otrafinda arxeologlar
torofindon gazintilar aparilir; Onun badoninds bir ne¢o yerde azinti yerlori var idi; Baggada
¢uiriintii olindon yerimok olmurdu.

6) -ict (-ici, -ucu, -iicti, -yict, -yici, -yucu, -yiicii) mohsuldar sokilgidir, onun vasitasilo
feillordon ¢oxlu sayda soxs (peso, sonat, xasiyyat vo s.) monali isimlor diizolir: at(maq) — at-
ic1, apar(maq) — apar-ici, sat(maq) — sat-ici, qur(maq) — qur-ucu, se¢(mak) — se¢-ici,
bil(mak) — bil-ici, dinla(mak) — dinla-yici, izla(mak) — izla-yici, buyur(maq) — buyur-ucu,
hor(mak) — hor-iicii, gor(mak) — gor-iicii.

Bu sokilgi vaitasilo hom do har hansi harokatin noticasi kimi miioyyan ogya monali isim-
lor do diizolir: soyut(maq) — soyud-ucu, otiir(mak) — otiir-iicii, béyiit(mak) — boyiid-iicti,
qwr(maq) — qir-ici, sindir(maq) — sindir-ici, gablasdir(maq) — qablasdir-ici, ayir(maq) —
aywr-ict, yoxla(maq) — yoxla-yici, payla(maq) — payla-yici, partla(maq) — partla-yici, tor-
lat(mak) — tarlad-ici, ayir(mak) — ayir-ici, qoru(maq) — qoru-yucu. Masalon: Satici ¢ek ka-
g1zin1 vo xirda pullar qaytardi; Segicilor 6z namizadloring sos verdilor; Mona soyuducudan su
gotir; Vaqif siiriicii isloyir; Bu naqil étiiriiciidiir.

7) -maq sokilgisi. Bu sokil¢i vasitasilos, bildiyimiz kimi, feilin masdor formasi diizalir:
yazmagq, pozmaq, getmak, galmak vo s. Lakin Azaorbaycan dilindo, ¢ox olmasa da, bir nego sz
vardir ki, onlarda bu sokilci ¢ox aydin sokildo s6zdiizeltms rolunu niimayis etdirir, birlosdiyi
feildon ogya, alot monali téromo isimlor omolo gotirir: yemak, i¢mak, cirmaq, gazmagq va s.
Masalon: Ana, mons yemak ver; O, gazmag: ¢ox xoslayir [1, s. 78].

8) Feillordon asya vo saxs monali isimlarin diizolmasinds istirak edon an mohsuldar sakil-
cilorden biri do -qin(-gin, -gin, -qun, -giin, -gun, -kiin) sokil¢isidir: ga¢(maq) — qag-qin, kog(mak)
— kog-kiin, das(maq) — dags-qin, qur(maq) — qir-gin, u¢(maq) — ug-qun, sat(maq) — sat-qin.

Bunlardan basqa, Azorbaycan dilinds bir ne¢o qeyri-mohsuldar sokil¢ilor vardir ki, onla-
rin da vasitosilo feillordon ogya monali isimlor diizolir. Onlar asagidakilardir:

-ga (-ga): qovur(maq) — qovur-ga, siiptir(mak) — stiptir-ga. Masalon: Moan govurgani
cox sevirom; Bazardan bir siipiirgs aldim.

-ar (-ar): ag(maq) — ag-ar, don(mak) — don-ar. Mosalon: Qapinin agar itib; Sohorin
har yerinds donar satirlar.

Bu sokil¢i hom feildon diizolmis miicorrod monali isimlorin sokilgisi ilo (¢zxmaq — ¢ix-
ar, tutmaq — tut-ar, diismak — diig-ar), hom soxs monali isimlorin sokilgisi ilo (yaz-maqg —
yaz-ar, ¢ap-maq — ¢ap-ar, oxsa-maq — oxs-ar), ham do qeyr-qoti golocok zaman sokilgisi ilo
(al-maq — al-ar, ver-mak — ver-ar) omonimlik toskil edir. Mosalon: Insan garok homiso goli-
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rini, ¢zxarim bilsin; Indi yazarlar hadden artiq coxalib; Diinya bir pancors, hor golon baxar,
gedor.

-gac: (stiz-mak — siiz-gac, tiz-mak — iiz-gac, stir-mak — stir-gac). Masolon: Garak hor
bir isi aglin siizgacindan kecirason; O, iizgacla liziirdii.

-wr(-ir): yat-(maq) — yat-r, gal(mak) — gol-ir.

-aq(-ak): yat(maq) — yat-aq, ¢ok(mok) — ¢ok-ak, bat(maq) — bat-aq, dosa(mak) —
dosa-k. Masolon: Ceyrangdldo coxlu qoyun yataglar: var; Anam yayda dosaklori giino verordi.

Azorbaycan dilinds feillordon osya vo soxs adi bildiron isimlor hom do sintaktik yolla
miirokkob s6z formasinda diizalir, bir vo ya iki timumi isimlo bir feili sifot birlosorok yeni s6z
yaradir [4, s. 127]: agacdalan, giinabaxan, giindogan, assiizon, aliizyuyan, tezyetison, neftayi-
ran, cibagiran vo s. Masalon: Susuzluqdan giinobaxanlar solmusdu; Kegmis hoyotlordo a/iiz-
yuyanlar olardi.

Bundan basqga, genis monada osya monali miirokkab isimlor iki eyni feilin arasina -ha, -
a, -2 interfikslori artirmaqla da yaranirlar: vurhavur, tutatut, basabas, gethaget. Masolon:
Toyda bir vurhavur bagladi ki, gol gérason. Masallah, onun galhagalidi.

Gortindiiyl kimi, Azoarbaycan dilinds feillordon miixtalif sozdiizoldici sokilgilorlo xeyli
sayda asya vo soxs monali diizoltma isimlor yaranir va bu isimlor morfoloji, sintetik (suffiksal)
yollarla amals golir.

Ingilis dili 6z morfoloji qurulusuna géro flektiv dillor qrupuna daxil olsa da, daha ¢ox
analitik struktura malik oldugundan Azarbaycan dilinds téromo olan bu sozlar ingilis dilinds,
mona yaxinligina baxmayaraq, sads, osli olurlar. Masslon: agmagq (to open) — acar (key, clue),
stiptirmak (to sweep) — siiptirga (broom), yatmaq (to sleep, to slumber) — yataq (bed), soyut-
magq (to cool, to chill) — soyuducu (refrigerator, fridge), burmagq (to twirl, to screw up) — bu-
ruq (well), yanmaq (to burn) — yanacaq (fuel), bélmak (to divide) — boliik (crowd, group), oy-
namagq (to play) — oyuncaq (toy), ¢tirtimak — (to rot, to decompose), ¢tiriintii — (humus, rotten
stuff) [4]. Bir ne¢o feildon yaranmis ogya monali isim -ing sokilgisini istifado edir: to meet —
meeti-ing, to build — build-ing. Masalon: The masters were building nice buildings [2, s. 87].

Azarbaycan dilinds oldugu kimi, ingilis dilindo ds feili sifat vasitasilo yaranan ogya mo-
nali miirokkab isimlor vardir: washbasin (aliizyuyan), woodpecker (agacdalon), hat-stand
(paltarasan). Masalon: Nowadays we bought a new hat-stand.

Ingilis dilindo feillordon diizolon soxs (pesa, sonat, mansubiyyat) monali isimlor, osason,
mohsuldar -er sozdiizoldici sokil¢isindon istifado edir: satmagq (to sell) — satict (seller), oxu-
magq (to read) — oxucu (reader), yazmaq (to write) — yazigi (writer), dinlomak (to listen) — din-
layici (listener, hearer), siirmak (to drive) — siiriicii (driver) va s., yoni Azaorbaycan dilindoki -
11 (-ici, -ucu,-ticti) sokilgisinin ekvivalenti -er sokilcisidir. Masalon: I read an interesting book
— The readers were sitting in the hall; I enjoy to /listen to music — All the listeners applanded
him; That boy was selling silk cloth in the market — The sellers were tired.

Azorbaycan dilindoki digor sokilgili soxs monali diizoltmo sozlor ingilis dilinds ya -er,
ya da basqa sokilgili s6zlorlo ovoz olunur. Masalon, satgin sozii ingilis dilinde hom betrayer,
hom do traitor kimi islonir; oxsar sozi ingilis dilindo hom like, alike, hom do resembling kimi
islonir; ¢apar arxaik sozili ingilis dilindo herald, messenger, courier kimi, qagaq arxaik soxs
ad1 breaker, outlaw, fugitive kimi torciima olunur. Masolon: Everyone knew him as a betrayer;
There are many ruffians in Azerbaijan; He likes to gallop horses. It was a messenger who
brought the gospel to the village.

Azorbaycan dilinds -ha, -a, -2 interfiksinin kdmayi ilo tokrarlanan feil kdklori modelin-
do miiarakkab isimlar ingilis dilinds ¢ox azdir, onlar da sads sozlorls ifads olunur: vurhavur —
brawl, scuffle, tumult; basabas — crush, crowd, yam, squash; basabas salmaq — to crowd out.
Masolon: It’s such a crush in the bus — Avtobusda bir basabas var ki.

Beloliklo, demok miimkiindiir ki, Azarbaycan dilindo feillordon asya vo soxs monali dii-
zoltmo isimlorin yaranmasi imkanlari ingilis dilino nisbaton daha ¢ox vo daha genisdir. Bu da

37



m Humanitar elmlarin 6yranilmasinin aktual problemlari 4/ 2024

ingilis dilinin, ham¢inin onun s6z yaradiciliginin analitik flektiv struktura malik olmasi ilo
olagodardir.

Isin elmi naticasi: Aparilan todqiqat gostordi ki, Azorbaycan dilinds feillorden konkret
osya va soxs adi bildiren isimlar miixtalif leksik sokilcilorin komayi ils morfoloji, sintetik yol-
la oamolo golir, ingilis dilinds iso bu isimlorin yaranmasi, iki sokil¢i (-er vo -ing) istisna olmaq-
la, asasan, sintaktik, analitik yolla vo yaxud digor koklordan ibarat leksik vasitolorin komoyi
ilo hoyata kegirilir.

Isin elmi yeniliyi: Moqalodo ilk dofs Azorbaycan vo ingilis dillorinds feillordon diizalon
osya vo soxs adi bildiron isimlorin miigayisali-tipoloji tadqiqi aparilmisdir.

Isin totbiqi ahomiyyati: Moqalo materialindan {imumi dil¢ilik, sz yaradicilig1 vo mii-
qayisali dilgilik fanlorinin todrisindo istifado edilo bilor.
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G.M.Guliyeva
On the Formation of Nouns with the Meanings of Subject and Person from Verbs
in the Azerbaijani and English Languages
Summary

The article deals with the formation of nouns with the meanings of subject and person from
verbs in the Azerbaijani and English languages, and defines the common and distinctive features of the
formation of these nouns in the named languages. A comparative analysis leads to the conclusion that
in the Azerbaijani language the above-mentioned process is carried out in a morphological, syntactic
way, while in English it is carried out mostly in an analytical way.
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I''M.KynaueBa
00 oOpa3zoBaHuM CYyNIECTBUTEIbHBIX CO 3HAYEHUSIMU MPeIMETA U JMLA OT [JIAroJI0B
B a3epOaiiIxkaHCKOM U AHIVIMHCKOM SI3bIKAX
Pezrome

B cratbe peub uaéT 00 00pa30BaHUM CYIIECTBUTEIBHBIX CO 3HAYECHHSIMH MPEAMETA U JIHIA OT
[JIaroJIOB B a3epOaii/PKaHCKOM U aHTTTHICKOM SI3BIKAX, OTIPECIISIOTCS OOIIME U OTIHYNTEIbHBIC YePThI
O6pa3OBaHI/I$[ JAaHHBIX CyH.[eCTBPITeHLHBIX B HA3BAHHBIX A3BIKAX. CpaBHHTeHBHBIﬁ aHaJIn3 HpI/IBO)II/IT K
BBIBOJTy O TOM, YTO B a3epOaii/PKaHCKOM SI3bIKE BBIIICYITOMSHYTHIN MPOIECC OCYIIECTBIsIETC MOP(ho-
JIOTUYECKUM, CHHTAKCHYECKUM CIIOCOOOM, B AHIVIMHCKOM K€ SI3BIKE OOJIBIIE BCErO0 AHAIUTUYECKUM
CII0CO0OOM.
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